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1. Popis zasilky / Shipment description / Onucanue nmocraBku 1.7 Cislo osvédeeni / Certificate No / Cepmugpuxam Ne

1.1 Jméno a adresa odesilatele / Name and address of consignor / Hazeanue u adpec
2pPY300MNpPasUmesi:

* X &k
* *
* EU *
* *
LS
1.2 Jméno a adresa piijemce / Name and address of consignee / Hazeanue u adpec
2pysononyuamens: Veterindrni osvédceni pro vyvoz koZeSinovych zviiat z EU
do Ruské federace

Veterinary certificate for fur animals exported from the EU
into the Russian Federation
Bemepunapnutii cepmughuxam na nyuinsix 3eepeil,
akcnopmupyembix u3z Eeponeiickozo coiosa
6 Poccuiickyro @eoepayuto

1.3 Druh zvifat / Species of animals / Buo orcusommuix: 1.8 Zemé ptivodu / Country of origin / Cmpana npoucxoscoenusi:

1.4 Pocet zvitat / Number of animals / Koruuecmeo scusommuix: 1.9 Prislu$ny organ / € / KomnemenmHoe 8e0omMcmeo:

1.5 Dopravni prostiedky / Means of transport / Tparncnopm: 1.10 Organizace
(cislo zeleznicniho vagonu, ndkladniho automobilu, letu, ndzev lodi / the number of the | certificate / Yupeorc
railway carriage, truck, flight-number, name of the ship | Ne acona, asmomawunsi,
pelic camonema, Ha3eaHue cyoHd.)

Organisation issuing this

ace / Point of crossing the border
panuysl Poccuiickoti

chodu pfes hranici Ru
ederation / [Tynxm nep

1.6 Zemé¢ tranzitu / Country(s) of transit / Cmpana(et) mpansuma:

2. Veterinarni potvrzeni / Health information / Undgopmanmus o ¢

J4, nize podepsany ufedni veterinarni lékat, timto potvrzuji, ze:
1, the undersigned State/Official Veterinarian certify that:
S1, HIKENOANUCABIIUICS TOCYAaPCTBEHHbIN/0(UIIMAIIBHBIH ]

Kol s

ApHBIH Bpad, yJOCTOB

2.1 Zvitata vyvazena do Ruské federace jsou klinicky: zdrava, n qzéné a odchovana v EU, ocko >'nez 6 mésicti pred nalozenim a ne pozdgji nez 2 tydny
pted odeslanim proti:

The animals, being exported into the Russian Fede
weeks before shipment against: e
JXusorssle, skcropTupyemsie B Poccniickyto Denepatiio, KINH OpOBBI, POXK/ICHBI U BHIpAIIeHb! B EBpPOIEiCKOM COr03€, BAKIMHUPOBAHEI HE PaHee, 4eM 3a 6

MECALIEB U HE ITO3AHEE YEM 3a IB€ HEACIU 10 OTIIPABKU IIPOTUB:

lisky, pesci / foxes, arctic foxes / anca, necen — psince / canin FOSITHBIX

fofretky, honorika) / ferrets é;:at—furo, thorzofretka, honorick)/ xopu (B T.4. 4epHbId XOpb, XOpb GYypo,

anine distemper / TyMBI ILT

fretky (véetné tchote, fre
TXOP30(peTKa H XOHOPHK) — P

myvalové / raccoo: inine distemper/ 4yMmsI w1

norci / minks /, tidé norkt / canine diste

nper, parvoviral enteritis/ 4yMbl INIOTOSIHBIX, TAPBOBUPYCHOTO SHTEPUTA;

odnikd, které jsou v poslednich 12 mésicich Gifedné prosté téchto nakaz:
91, originate from premises that are officially free during the last 12 months from the following contagious diseases:
10, IPOMCXOJAT U3 XO3SIMCTB, O(HIMAIBHO CBOOOMHBIX B TEUCHHE INOCJIECTHUX 12 MeCsALeB OT CIeXYIONIHX

2.2 Zvitata vyvazena do
The animals, being exporte
JKHBOTHBIE, SKCIIOPTHPYEMbIE B
3apa3HbIX OOJNEe3HEH:

mnich encefalopatii, virovych encefalomyelitid vSech typu, vztekliny — spongiform encephalopathies, viral
HBIX SHLE]aNonaTuii, BAPYCHbIX SHIE(HATIOMHUEIUTOB BCEX THUIIOB, OCILICHCTBA;

vSechny druhy / All species / Bce B
encephalomyelitis of any type, rabies — ¢

lisky, pesci / foxes, arctic foxes / nmuca, necen: Aujeszkyho choroba, tuberkuléza, dermatofytozy (Microsporum spp. a Trichophyton spp.) / Aujeszky's disease,
tuberculosis, dermatophytosis (Microsporum or Trichophyton spp) / 6one3nu Ayecku, TyOepKynesa, 1epMaTopuTO30B (MUKPOCIIOPUH H TPUXODHTHH);

fretky (téz tchof, tchot-furo, tchotofretka, honorick) / ferrets (also polecat, polecat-furo, thorzofretka, honorick), norci / minks / xopu (B T.4. YepHbIH XOpb, XOpb
dypo, Txop3o¢perka 1 xoHOpHK): tuberkuldzy / tuberculosis/ TyGepkyiesa;

myvalové, veverky, lasice hranostaj, tchof sibifsky (kolonok), kuna, sobol / raccoons, squirrel, ermine (stoat), Siberian weasel (kolinsky), marten, sable / enor,
OeJka, TOpHOCTal, KOJIOHOK, KyHHUIIa, co00b: dermatofytdz / dermatophytosis / nepmaroduto3os;

norci / minks / Hopka: tuberkulozy, aleutské choroby norku / tuberculosis, Aleutian disease / Ty6epkyse3a, AneyTckoit 601e3HH.

2.3 Vyvazena zvitata pobyvala v misté ptivodu od narozeni nebo déle nez 3 mesice a byla drzena po dobu 21 dnil v karanténé pod dozorem tfedniho veterinarniho lékate
vyvazejici zemé. Béhem tohoto obdobi byla zvifata klinicky zdrava a nepfisla do styku s jinymi zvifaty. Norci byli vySetfeni na aleutskou chorobu norki v Gfedni
laboratofi metodami doporuc¢enymi OIE s negativnimi vysledky (uved’te metodu, nazev laboratofe, datum vysetient).

The exported animals have been in the place of origin since birth or more than 3 months and were kept for 21 days in quarantine under the supervision of the Official
State Veterinarian of the exporting country. The animals were healthy during this period and had no contacts with other animals. The minks were tested in an official
laboratory using the OIE recommended methods for Aleutian disease with negative results (indicate the method, name of the laboratory, date of testing).
DKCIIOPTHPYeMbIE KHBOTHBIE B TEUCHHE IOCICAHMX 21 JiHA HaXOJWINCh B KapaHTHHE 0/ HaOJIIOJEHHEM O(UIHAIBHOTO IOCYJapCTBEHHOTO BETEPHHAPHOIO Bpada
CTpaHbI 9Kcroprepa. JXUBOTHBIC B TEYEHHE ITOTO IIEPHOA BPEMEHH OCTABAIIKCH 3/[0POBBIMU M HE HMENH KOHTAKTOB C IPYTHMHU KMBOTHBIMU. HOpKH ObLIM HCCIICIOBaHBI
B o(huIHanbHON TabopaTopuu peKoMeH0BaHHEIMH MOB MeToaMu ¢ OTpULATEIbHBIMU Pe3yIbTaTaMi Ha AJICyTCKYHO 60JIe3Hb (yKa3aTh METO/I, Ha3BaHHeE 1ab0paTopuH,
JaTy WCCIICIOBAHHS).




2.4 Dopravni prostiedky jsou upraveny a pfipraveny v souladu s pozadavky schvalenymi v EU.
The means of transport are treated and prepared in accordance with the requirements approved in the EU.
TpaHCIIOPTHBIE CpeaCTBA 06pabOTaHbI M IOATOTOBICHBI B COOTBETCTBUM C MpHHsTEIME B EC TpeGoBaHmsIMH.

2.5 Plan trasy je pfilozen.
The route plan is attached.
IInan mapmpyra npuiaraercs.
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Mecmo Hama

Utedni razitko'
Official stamp'
Heuamy'

Podpis titedniho veterinarniho lékate'
Signature of state/official veterinarian'
Ioonucy 2ocydapcmeentozo/opuyuanshozo éemepunapHozo épaia’

Jméno a funkce hilkovym pismem
Name and position in capital letters
D.U1.0. u oondxcrnocmos

1 Podpis a razitko musi byt v bar
Signature and stamp must be in a d
Tloonuces u nevams OOIHCHBL OMAUYA.

tisténych udaji.
at in the printed certificate.



